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www.philips.com/suppet

Country Code Telephone number Tariff

Austria +43 0810 000206 €0,07
Belgium +32 078 250851 € 0,06
Denmark +45 3525 8761 Local call tariff
Finland +358 09 2290 1908 Local call tariff
France +33 082161 1658 €0,09
Germany +49 01803 386 853 €0,09

Greece +30 00800 3122 1223 Free of charge
Ireland +353 01601 1161 Local call tariff
Italy +39 840 320 041 €0,08
Luxembourg +352 2684 3000 Local call tariff
The Netherlands +31 0900 0400 063 €0,10

Norway +47 2270 8250 Local call tariff
Poland +48 0223491505 Local call tariff
Portugal +351 21359 1440 Local call tariff
Spain +34 902 888 785 €0,10
Sweden +46 08 632 0016 Local call tariff
Switzerland +41 022310 2116 Local call tariff
United Kingdom +44 0207 949 0069 Local call tariff

Registe o seu produto e obtenha suporte em

www.philips.com/welcome

Esta informacao estava correcta no momento da impressao. Para obter informagdes actualizadas, visite www.philips.com/
support.
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1 Aviso

2013 © Koninklijke Philips Electronics N.V.
Todos os direitos reservados.

A Philips e o emblema Philips sdo marcas
comerciais registadas da Koninklijke Philips
Electronics N.V. e sdo utilizadas sob licenca da
Koninklijke Philips Electronics N.V.

As especificacBes estdo sujeitas a alteracdes
sem aviso prévio.

Garantia

¢ Risco de ferimentos, danos no monitor
ou anulacdo da garantial Nunca tente
reparar o monitor sozinho.

*  Ultilize o monitor e os acessérios de
acordo com as indicacdes do fabricante.

*  Qualquer operagio expressamente
proibida neste manual, ou ajustes e
procedimentos de montagem nao
recomendados ou ndo autorizados neste
manual anulardo a garantia.

* A cobertura da garantia tem infcio na
data em que adquire o monitor. Nos dois
anos seguintes, o monitor serd substituido
por, pelo menos, um monitor equivalente
no caso de deficiéncias abrangidas pela
cobertura da garantia.

Caracteristicas de pixéis

Este monitor possui um ndmero elevado
de pixéis de cor. Embora possua um
nivel de pixéis efectivos igual ou superior
a 99,999%, poderao aparecer pontos
pretos ou pontos brilhantes de luz
constantes (de cor vermelha, verde

ou azul) no ecrd. Trata-se de uma
caracteristica estrutural do ecra (em
conformidade com as normas comuns da
indUstria) e ndo de uma avaria.

Para obter mais informacdes, consulte a
Politica de Pixéis neste manual.

Fusivel (apenas para o Reino Unido)
Este monitor de TV estd equipado com
uma ficha moldada aprovada. Caso
seja necessdrio substituir o fusivel, deve
substitui-lo por um fusivel do mesmo
valor, conforme indicado na ficha
(exemplo 10A).

Remova a tampa do fusivel e o fusivel.

N =

O fusivel de substituicdo deve estar em
conformidade com a norma BS 1362

e deve ter a marca de aprovagdo da
ASTA. Se perder o fusivel, contacte o seu
revendedor para verificar qual € o tipo
correcto.

3 Volte a colocar a tampa do fusivel.
Para manter a conformidade com a
directiva EMC, a ficha de alimentacao
deste produto ndo pode ser separada do
cabo de alimentagdo.

Direitos de autor

VESA, FDMI e o logdtipo VESA Mounting
Compliant sdo marcas comerciais da Video
Electronics Standards Association.

® Kensington e Micro Saver sdo marcas
comerciais registadas nos Estados Unidos da
América pela ACCO World Corporation, com
registos emitidos ou requerimentos pendentes
noutros paises em todo o mundo.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

Fabricado sob licenca da Dolby Laboratories.
Dolby e o simbolo de duplo D sao marcas
comerciais da Dolby Laboratories.
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Importante

Leia e compreenda todas as instrugdes antes
de utilizar o monitor. No caso de danos
decorrentes do ndo cumprimento destas
instrugdes, a garantia ndo se aplica.

Seguranca

*  Risco de choque eléctrico ou incéndio!

Nunca exponha o monitor a chuva
ou dgua. Nunca cologue recipientes
com lfquidos, tais como jarras,
préximos do monitor. Em caso

de derrame de liquidos sobre o
monitor, desligue-o imediatamente
da tomada eléctrica. Contacte o
Apoio a Clientes da Philips para que
o monitor seja verificado antes de
ser utilizado.

Nunca coloque o monitor,
telecomando ou pilhas préximo de
uma chama ou de outras fontes de
calor, incluindo a luz solar directa.
Para evitar incéndios, mantenha velas
ou outras chamas sempre afastadas
do monitor, do telecomando e das
pilhas.

Nunca insira objectos nos orificios
de ventilacdo ou noutras aberturas
do monitor.

Quando o monitor for deslocado,
certifique-se de que o cabo de
alimentacdo ndo é sujeito a qualquer
pressdo. A pressdao no cabo de
alimentacdo pode originar o
afrouxamento das ligagcdes e causar
deformacao.

Risco de curto-circuito ou incéndio!

*  Nunca exponha o telecomando
ou as pilhas a chuva, dgua ou calor
excessivo.

»  FEvite forcar as fichas de alimentacio.
As fichas de alimentacao mal
ligadas poderdo provocar faiscas ou
incéndio.

Risco de ferimentos ou danos no monitor!

*  S3o necessdrias duas pessoas para
erguer e transportar um monitor
com um peso superior a 25 kg.

* Ao montar o monitor num suporte,
utilize apenas o suporte fornecido.
Fixe o suporte firmemente ao
monitor. Cologue o monitor sobre
uma superficie plana nivelada que
suporte o peso do monitor e do
suporte.

* Ao montar o monitor na parede,
utilize apenas um suporte de
montagem que suporte o peso
do monitor. Fixe o suporte de
montagem a uma parede que
suporte o peso total do monitor
e do suporte. A Koninklijke Philips
Electronics N.V. n3o se responsabiliza
por uma montagem incorrecta na
parede que resulte em acidentes,
ferimentos ou danos.

Risco de ferimentos em criancas! Siga

estes procedimentos para evitar a queda

do monitor, provocando ferimentos em
criangas:

*  Nunca coloque o monitor numa
superficie coberta por um pano ou
outro material que possa ser puxado.

»  Certifique-se de que nenhuma parte
do monitor fica fora da superficie.

*  Nunca coloque o monitor em cima
de mobilias altas (como estantes)
sem fixar tanto a mobilia como o
monitor a parede ou a um suporte
adequado.

* Instrua as criancgas acerca do perigo
de trepar ao mobilidrio para alcancar
o monitor.

PT 3
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Risco de sobreaquecimento! Nunca
instale o monitor num espago confinado.
Deixe sempre um espaco minimo de

10 cm a volta do monitor para permitir
uma ventilagdo adequada. Certifique-se
de que as cortinas ou outros objectos
nunca cobrem os orificios de ventilacao
do monitor.

Risco de danos no monitor! Antes de ligar
o monitor a tomada eléctrica, certifique-
se de que a tensdo corresponde ao valor
indicado na parte posterior do monitor.
Nunca ligue o monitor a tomada eléctrica
se a tensdo for diferente.

Risco de ferimentos, incéndio ou danos
no cabo de alimentagdo! Nunca coloque
o monitor ou qualquer objecto em cima
do cabo de alimentacao.

Certifique-se de que consegue aceder
com facilidade ao cabo de alimentacao
do monitor para o desligar facilmente da
tomada eléctrica.

Quando desligar o cabo de alimentagao,
puxe sempre pela ficha e nunca pelo
cabo.

Desligue o monitor da tomada eléctrica
e da antena antes de trovoadas. Durante
trovoadas, nunca toque em qualquer
parte o monitor, do cabo de alimentacao
ou do cabo da antena.

Risco de danos auditivos! Evite a utilizacdo
de auriculares ou auscultadores com o
som muito elevado ou durante periodos
de tempo prolongados.

Se o monitor for transportado

com temperaturas inferiores a 5°C,
desembale o monitor e aguarde até

que a temperatura do mesmo atinja a
temperatura ambiente antes de o ligar a
tomada eléctrica.

PT

Manutencio do ecra

*  Evite ao mdximo as imagens estdticas.
As imagens estdticas sdo imagens que
permanecem no ecra durante longos
periodos de tempo. Os exemplos
incluem: menus de ecrd, barras pretas e
indicadores de data e hora. Se necessitar
de utilizar imagens estéticas, reduza o
contraste e brilho do ecra para evitar
danos no mesmo.

*  Desligue o monitor antes efectuar a
limpeza.

* Limpe o monitor e a estrutura com
um pano humido macio. Nunca utilize
substancias, tais como dlcool, quimicos
ou produtos de limpeza domésticos no
monitor.

*  Risco de danos no ecra do monitor!
Nunca toque, empurre, esfregue ou bata
no ecra com objectos.

e Para evitar deformacdes e
desvanecimento da cor, limpe de
imediato as gotas de dgua.

Reciclagem

B8

O seu monitor foi produzido com materiais

e componentes de elevada qualidade que
podem ser reciclados e reutilizados.

Para saber mais acerca do nosso programa de
reciclagem, visite
www.philips.com/about/sustainability/recycling.
O simbolo do caixote de lixo com uma cruz
significa que o produto estd abrangido pela
Directiva Europeia 2002/96/CE:



Nunca elimine o seu produto com o lixo
doméstico comum. Informe-se acerca das
regras de recolha selectiva local para produtos
eléctricos e electrdnicos. A eliminacdo
correcta do seu produto usado ajudard a
prevenir consequéncias negativas para o
ambiente e para a satde publica.

O produto contém pilhas abrangidas pela
Directiva Europeia 2006/66/CE, as quais ndo
podem ser eliminadas juntamente com os
residuos domésticos.

Informe-se sobre o sistema de recolha
selectiva local de pilhas. A eliminagdo correcta
das pilhas ajudard a prevenir consequéncias
negativas para o ambiente e para a salde
publica.

O mais recente manual do
utilizador online

As informagdes contidas no manual do
utilizador estdo sujeitas a alteragdes. Consulte o
Web site www.philips.com/support para obter
informacdes acerca do manual do utilizador
mais recente.

PT
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3 Comecea
utilizar e
ligue os seus
dispositivos

Parabéns pela sua compra e bem-vindo a
Philips! Para tirar o mdximo partido dos
servicos de assisténcia da Philips, registe o seu
produto em www.philips.com/welcome.

Este seccdo descreve como ligar varios
dispositivos com diferentes conectores e inclui
exemplos fornecidos no Guia de Consulta
Répida.

* Podem ser utilizados diferentes tipos de
conectores para ligar um dispositivo ao monitor,
dependendo da disponibilidade e necessidades.

Conectores traseiros

AUDIOIN

@ @

SPDIF ANTENNA
out IN

=] [ s boor o

5 6

(1) ANTENADETV
Entrada de sinal de uma antena, cabo ou
satélite.

ANTENNA
IN

(2) SAIDA SPDIF
Saida de dudio digital para sistemas de
cinema em casa e outros sistemas de
dudio digital.

SPOIF
out

(3) ENTRADA DE PC (VGA e ENTRADA
DE AUDIO)
Entrada de dudio e video a partir de um
computador.

A ligacao através de VGA necessita de um
cabo de dudio adicional.



(@ HDMI

Entrada de dudio e video digital a partir
de dispositivos digitais de alta definicdo
como os leitores Blu-ray.

&
HOomI
' =N )
[/ N\
/=N
(5) SERV.U

Para utilizar apenas por técnicos de
assisténcia.

@ SCART (RGB / CVBS)
Entrada de dudio e video analdgico a
partir de dispositivos analdgicos ou digitais
como leitores de DVD ou consolas de

jogos.

GO0
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=
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Conectores laterais

Common Interface

L4

56

@ INTERFACE COMUM
Ranhura para um Mdédulo de Acesso
Condicionado (CAM).

|,

Common Interface

\

(@ usB

Para mdusica, foto e video.

(3) AUSCULTADOR
Saida de dudio para auscultadores.

%
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Utilizar um Modulo de Acesso
Condicional
Um Médulo de Acesso Condicional (CAM) é

fornecido pelos operadores de TV digital para
descodificar canais de TV.

=

¢ Consulte a documentacdo do seu operador
para saber como inserir um cartdao no Mdédulo
de Acesso Condicional.

Inserir e activar um modulo CAM

n Atencao

* Siga atentamente as instrugdes descritas abaixo.
A introducdo incorrecta de um mddulo CAM
poderd danificar o médulo CAM e o televisor.

1. Desligue o televisor e retire o cabo de
alimentacao da tomada eléctrica.

2. Seguindo as indicacdes impressas no
mddulo CAM, insira cuidadosamente o
mddulo CAM na INTERFACE COMUM na
parte lateral do televisor.

3. Empurre completamente o médulo CAM.

4. Ligue novamente o televisor a tomada
eléctrica.

5. Ligue o televisor e aguarde que o médulo
CAM seja activado. Isto pode demorar
varios minutos. Ndo remova o médulo
CAM da ranhura enquanto este estiver
a ser utilizado, essa accdo desactivard os
servigos digitais.

Aceder aos servicos do médulo CAM

RN

Insira e active o mddulo CAM.

2. Prima (8 OPTIONS.

w

Seleccione [Interface comum].

> Serdo exibidas as aplicagdes fornecidas
pelo operador de TV.

Nota

¢ Esta op¢do do menu estd disponivel apenas se
o Mdédulo CAM estiver correctamente inserido
e activado.

Utilizar o Philips EasyLink

Tire o méximo partido do seu dispositivo

HDMI compativel com Controlo de Electrdnica

de Consumo (CEC) com as funcionalidades de

controlo avangado Philips EasyLink.

Para activar o Philips EasyLink, precisa de:

*  Ligar um dispositivo HDMI compativel
com CEC através de HDMI

*  Configurar correctamente o dispositivo
HDMI compativel com CEC

*  Activar a funcdo EasylLink

Nota

* O dispositivo compativel com EasyLink deverd
estar ligado e seleccionado como fonte de
entrada.

* A Philips ndo garante 100% de
interoperabilidade com todos os dispositivos
HDMI compativeis com CEC.

Activar ou desactivar a funcao
EasyLink

Quando utilizar um dispositivo HDMI
compativel com CEC, o televisor ird ligar-se e
mudar para a fonte de entrada correcta.

=

* Se ndo deseja utilizar a func¢do Philips EasyLink,
desactive-a.

1. Prima #.

2. Seleccione [Configuragiao] > [Defini¢es
daTV] > [EasyLink] > [EasyLink].

3. Seleccione [Ligado] ou [Desligado] e prima
OK.



Configurar os altifalantes do televisor
para o modo EasyLink

Se ligar um dispositivo HDMI compativel com
CEC equipado com altifalantes, poderd optar
por ouvir o som desses altifalantes em vez dos
altifalantes do televisor.

Quando reproduzir contetdos a partir de um
sistema de cinema em casa compativel com
EasyLink, se desejar desactivar automaticamente
os altifalantes do televisor, active o modo
EasyLink.

1. Ligue um dispositivo HDMI compativel com
CEC ao conector HDMI.

2. Ligue um cabo de dudio do conector de
SAIDA SPDIF ao conector de ENTRADA
DE AUDIO do dispositivo compativel com
EasyLink (consulte "Conectores traseiros"
na pagina 6).

3. Configure correctamente o dispositivo
HDMI compativel com CEC (consulte o
manual do dispositivo).

4. Prima A.

5. Seleccione [Configuragao] > [Defini¢es
daTV] > [EasyLink] > [EasyLink].

6. Seleccione [Ligado] e prima OK.
7. Seleccione [Altifal. TV] e prima OK.

8. Seleccione uma das seguintes op¢des,
depois prima OK.

* [Desligado]: Desligar os altifalantes do
televisor.

» [Ligado]: Ligar os altifalantes do
televisor.

* [EasyLink]: Transmitir o som do
televisor através do dispositivo HDMI
compativel com CEC. Mudar o som do
televisor para o dispositivo de dudio
HDMI compativel com CEC através do
menu de ajuste.

Nota

* Para desactivar o som dos altifalantes do
televisor, seleccione [Altifal. TV] > [Desligado].

Seleccionar a saida de altifalantes com
o menu de ajuste

Se estiver seleccionada as opgao [EasyLink],
aceda ao menu de ajuste para mudar o som da
TV.

1. Enguanto v& TV, prima tt ADJUST
(AJUSTAR).

2. Seleccione [Altifalante] e prima OK.

3. Seleccione uma das seguintes opgoes,
depois prima OK:

* [TV]: Ligado por predefini¢do.
Transmitir o som do televisor pelo
televisor e pelo dispositivo de dudio
HDMI compativel com CEC até que
o dispositivo ligado mude para o
controlo de dudio do sistema. O som
do televisor serd entdo transmitido
através do dispositivo ligado.

* [Amplificador]: Transmitir o som do
televisor através do dispositivo HDMI
compativel com CEC. Se o modo de
dudio do sistema ndo estiver activado
no dispositivo, o som continuard a
ser transmitido pelos altifalantes do
televisor.

PT 9

Portugués



4 Controlos

Botoes de controlo laterais

PHILIPS,

PT

@ O Alim.: Ligar ou desligar o monitor.

O monitor sé desliga completamente
quando for desligado da tomada.

CH +/-: Mudar para o canal seguinte ou
anterior.

(3 FONTE:

Seleccionar uma fonte de entrada.
Voltar ao ecrd anterior ou sair do menu

apresentado no ecra.

1id- / i+ : Aumentar ou diminuir o
volume.
Indicador de energia:

LED vermelho: Modo de espera do
telecomando. / modo de espera do PC.



Telecomando

D) (S l1(®
SOURCE T FORMAT
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LIST INFO
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ADJUST OPTIONS
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PHILIPS

( (Em espera/Ligar)

»  Colocar o monitor em espera se o
mesmo estiver ligado.

*  Ligar o monitor se o mesmo estiver
em modo de espera.

Botoes de reprodugao
Controlar video ou musica.

®

® Q@ ® ® ® @ ® ©@ @ © ® 0 ® © O

® @

-6 SOURCE (FONTE)

Seleccionar os dispositivos ligados.

A (Casa)

Aceder ao menu inicial.

= LIST (LISTA)

Aceder ao menu para seleccionar uma

lista de canais de TV.

tH ADJUST (AJUSTAR)

Aceder ao menu para ajustar defini¢des.

35 (Voltar)

*  Voltar ao ecrd anterior.

*  Voltar ao canal visualizado
anteriormente.

CH-/CH+

Mudar de canal.

¢ (Sem som)

Activar ou desactivar o som.

+/- (Volume)

Aumentar ou diminuir o volume.

Cor coloridos

Seleccionar tarefas ou op¢des.

0-9 (Botdes numéricos)

Seleccionar um canal.

SUBTITLE (LEGENDAS)

Activar ou desactivar as legendas.

TEXT (TEXTO)

Activar ou desactivar o teletexto

3 OPTIONS (OPCOES)

Aceder a op¢des para a actividade ou

seleccao actual.

OK

Confirmar uma entrada ou seleccdo.

A V «» (Botoes de navegagao)

Navegar pelos menus e seleccionar itens.

@ INFO

Exibir informacdes sobre a actividade
actual.

QITV

Mudar a fonte para ver TV.

) FORMAT (FORMATAR)
Alterar o formato da imagem.

PT 11
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5 Comecar a
utilizar

Esta seccdo ajuda-o a efectuar operagdes
bésicas no monitor.

Ligar/desligar ou colocar o
monitor em modo de espera

PHILIPS

12 PT

Para ligar

*  Seoindicador de espera estiver
desligado, prima o botdo de ® POWER
debaixo do painel frontal.

* Seoindicador de espera estiver
vermelho, prima o botdo ® (Standby-On)
no telecomando.

Para mudar para o modo de espera
*  Prima o botdo ® (Standby-On) no
telecomando.
& O indicador de espera muda para
vermelho.

Para desligar

*  Prima o botdo de ® POWER debaixo do
painel frontal.
% O indicador de espera desliga-se.

E Sugestao

* Apesar de 0 monitor consumir pouca energia
quando estd em modo de espera, continua a
haver consumo de energia. Se ndo utilizar o
monitor durante um longo perfodo de tempo,
desligue o cabo de alimenta¢do da tomada
eléctrica.

Nota

* Se ndo conseguir encontrar o controlo remoto
e desejar ligar o monitor a partir do modo de
espera, prima o botdo de ® POWER debaixo
do painel frontal.




Mudar de canal

..............

[SUBTITLE)E[O — ]E[ TEXT )

..... .

PHILIPS

NTTTTITIITT -
i CH- CH+ 1
. q

e Prima CH +/- ou introduza um nimero
do canal utilizando os botdes numéricos

do telecomando.

*  Prima o botdo CH +/- na parte frontal do

monitor.

Ver dispositivos ligados

=

e Ligue o dispositivo antes de o seleccionar como
fonte no monitor.

Para seleccionar utilizando o botao

FONTE

el
fesa{a=a]azD)

+ SOURCE , TV FORMAT

1. Prima 83 SOURCE para apresentar a lista
de fontes de entrada.

> A lista de fontes serd apresentada.

2. Prima 83 SOURCE, A ou V¥ para
seleccionar um dispositivo.

3. Prima OK para confirmar a seleccdo.

PT
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Ajustar o volume do monitor

PHILIPS

= ==

Para aumentar ou diminuir o volume

e Prima +/- no telecomando.
*  Prima os botdes q- / WQ+ na parte frontal
do monitor

Para desactivar ou restaurar o som

e Prima 6 para desactivar o som.

e Prima 6 novamente para restaurar o
som.
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Informacoes do
produto

As informagdes do produto estdo sujeitas

a alteracdo sem aviso prévio. Para obter
informacdes detalhadas sobre o produto, visite
www.philips.com/support.

Imagem/Ecra

Tipo de ecra LCD: LCD-TFT

Tipo de retroiluminacdo: Sistema W-LED

Tamanho diagonal do ecra:

e 221TES5: 21,5 polegadas / 54,6 cm

o 241TES: 23,6 polegadas / 59,9 cm

Proporcao: 16:9, Panoramico

Resolucdo do ecra: 1920 x 1080

Tempo de resposta (padrao): 5 ms

Luminosidade: 250 cd/m?

SmartContrast: 20000000:1

Angulo de visualizacio: 170° (H) / 160°
(V),aC/R>10

Relacdo de contraste (padrdo): 1000:1

Melhoramento da imagem: Varrimento

progressivo

Melhoramento do ecra: Ecra com

revestimento antireflexo

Resolucao de ecra suportada

Formatos de computador

Resolucao Taxa de actualizacdao

Ideal 1920 x 1080 60 Hz

Formatos de video

Som

Poténcia de saida (RMS): 3W x 2
Melhoramento de som: Incredible
Surround, Smart Sound

Sistema de som: Mono, Estéreo, Estéreo
Nicam

Conveniéncia

Facilidade de instalacdo: Plug & Play,
Sistema de sintonizacdo automdtica (ATS)
Facilidade de utilizagao: Menu
apresentado no ecrg, Lista de programas,
Controlo lateral

Tipo de controlo remoto: Controlo
remoto Philips

Idiomas do menu apresentado no ecra:
Bulgaro, Croata, Checo, Dinamarqués,
Neerlandés, English, Esténio, Concluin
Francés, Alemdo, Grego, Hungaro,
[taliano, Cazaque, Letdo, Lituano,
Noruegués, Portugués, Polaco, Romeno,
Russo, Sérvio, Eslovaco, Esloveno,
Espanhol, Sueco, Turco, Ucrania

Outras conveniéncias: Suporte de
montagem VESA (75x75mm)

Ajustes do formato do ecra: 4:3, Ex. fil.
14:9, Ex. fil. 16:9, Zoom legendas, Super
zoom, Ecra panoramico, Automatico
(WSS)

SmartPicture: Pessoal, Vivo, Natural,
Cinema, Jogo, Poup. energia, Padrio,
Fotografia, Personalizado

SmartSound: Pessoal, Padrao, Noticias,
Cinema, Jogo, Teatro, Desporto
Teletexto: Texto inteligente 1000 pdginas

Resolucdo Taxa de actualizacdo
480i 60Hz

480p 60Hz

576i 50Hz

576p 50Hz

720p 50, 60Hz

1080i 50, 60Hz

1080p 24, 50, 60Hz

Suporte

Inclinagdo: 0/+15 graus
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Sintonizador/Recepgao/
Transmissao

*  Entrada de antena: 75 ohm coaxial
(IEC75)

» Sistema de TV: PAL |, PAL B/G, PAL D/K,
SECAM B/G, SECAM D/K, SECAM L/

*  Reproducido de video: NTSC, PAL,
SECAM

*  Sintonizador: PLL

*  Cl/Cl+:sim (Chave Cl+ no aparelho)

« TV digital: DVB-C, DVB-T

+  MHEG-5v1.06

*  Suporte para MPEG-2, MPEG-4

*  Bandas do sintonizador: Hiperbanda,
Canal-S, UHF, VHF

Conectividade

e Ext alateral: Cl+, USB x 1 (Musica/
Fotografia/Video), Auscultador x 1

*  Ext atraseira: D-sub x 1, HDMI (14a) x
2, Entrada de dudio de PC x 1, Scart x 1,
Saida SPDIF x 1 (RCA), Sintonizador x 1

Alim.

*  No modo:
e 221TES: 27 W (padrio) / 36W (max.)
o 241TES: 31 W (padrao) / 40W (méx.)
*  Desligado: 0,3W (tip.)
*  Modo de espera: 0,3W (tip.)
*  Temperatura ambiente: 5 °C a 40 °C
¢ Corrente eléctrica: 100-240V, 50-60Hz

Dimensoes

*  Embalagem em mm (LxAXP):
e 221TES5: 565 x 434 x 116 mm
o 241TES: 606 x 464 x 117 mm
*  Produto com base (mm):
* 221TES5: 510,78 x 367,69 x 174,46 mm
o 241TE5: 5599 x 395,38 x 174,46 mm
*  Produto sem base (mm):
* 221TE5: 510,78 x 316,86 x 74,36 mm
o 241TE5: 5599 x 346,5 x 75,71 mm
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Peso

*  Produto com embalagem (kg):
* 221TES: 4,85 kg
o 241TES: 5,36 kg
*  Produto com base (kg):
e 221TES: 3,58 kg
o 241TE5: 391 kg
*  Produto sem base (kg):
* 221TES: 3,35 kg
o 241TES: 3,57 kg

Accessories

*  Acessorios incluidos: Cabo de
alimentacdo, Controlo remoto (com
pilha), Guia de consulta rdpida, Manual do
utilizador, Cabo VGA

Suportes adequados para
montagem do monitor

Para montar o monitor, adquira um suporte
de monitor Philips ou um suporte de monitor
compativel com a norma VESA. Para evitar
danos nos cabos e conectores, certifique-se de
que mantém uma distancia de, pelo menos, 5,5
cm do painel posterior do monitor.

! Aviso

* Siga todas as instrugdes fornecidas com o
suporte de monitor. A Koninklijke Philips
Electronics N.V. ndo se responsabiliza por
uma montagem incorrecta do monitor que
resulte em acidentes, ferimentos ou danos.

Tamanho Distancia Parafusos
do ecrado entre pontos necessarios
monitor (mm) paraa
(polegadas) montagem
21,5 75 %75 4 x M4
23,6 75 x 75 4 x M4




7 Instalagao de Passo 2: Seleccione o seu pais

Seleccione o pais onde esta a efectuar a

Canai S/TV instalagdo da TV. Os canais disponiveis para o

pafs serdo instalados no televisor.

Seleccione Reinstalar canais para Actualizar canais

Na primeira vez que configurar o televisor, ser- procurar e armazenar todosos cani

o - - e
lhe-4 pedido para seleccionar um idioma para o
menu e para efectuar a instalacdo de canais de
TV e rddio digitais (se disponiveis). Em seguida,
poderd reinstalar e sintonizar os canais.

Instalar canais
automaticamente L Prima &

2. Seleccione [Configuragao] > [Procurar

Pode procurar e armazenar canais -OnH
canais], depois prima OK.

automaticamente.
3. Seleccione [Reinstalar canais], depois

Passo 1: Seleccione o idioma do menu prima OK.
& O menu de pais serd exibido.

4. Seleccione o seu pais e prima OK.

Imagem Idioma menu

Som Temporizador > A instalacdo de canais serd iniciada.

EasyLink Localizagio . . X .

5. Seleccione [Iniciar], depois prima OK.
Preferéncias Barra volume
De.fibrica Deslig automtica > Todos os canais disponiveis serdo
Reinstalar TV Tamanho das informades do... armazenados.

Atraso saida daudio

6. Para sair, prima OK.

Atraso da saida de dudio

Actualizar a lista de canais

1. Prima #. Pode activar a actualizacdo automdtica dos
2. Seleccione [Configuragao] > [Defini¢des canais quando o televisor estiver em modo de
daTV] > [Preferéncias] > [Idioma menu], espera. Os canais armazenados no televisor
depois prima OK. serdo actualizados todas as manhds, de acordo
3. Seleccione um idioma e depois prima OK. com as informagdes transmitidas pelos canais.
1. Prima A,

2. Seleccione [Configuragiao] > [Defini¢oes
de canais] > [Instalagdo de canais] >
[Actualizagao auto canais].

3. Seleccione [Ligado] para activar a
actualizagdo automdtica ou seleccione
[Desligado] para desactivar.

4. Para voltar, prima 3.
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Instalar canais manualmente

Esta seccdo descreve como procurar e guardar
manualmente canais analdgicos de TV.

Idioma Actualizagio auto canais
Instalagio de canais Mens. actualiz. canal
Blog, crianca Digital: teste de recepgio

Modo taxa de simbolos

Class. simbolo

Analégico: instalagio de ant...

Modo instalagio

Passo 1:Seleccione o seu sistema

Nota

* Ignore este passo se as definicdes do sistema
estiverem correctas.

1. Prima #.

2. Seleccione [Configuragiao] > [Defini¢es
de canais] > [Instalagao de canais] >
[Analdgico: instalagao de antena manual]
> [Sistema], depois prima OK.

3. Seleccione o sistema correcto para o seu
pafs ou regido, depois prima OK.

Passo 2: Procure e guarde novos
canais de TV

1. Prima #.

2. Seleccione [Configuragiao] > [Defini¢oes
de canais] > [Instalagdo de canais] >
[Analégico: instalagdo de antena manual]
> [Procurar], depois prima OK.

* Se conhece os trés digitos da
frequéncia do canal, introduza-os.

* Para procurar, seleccione [Procurar],
depois prima OK.
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3. Quando o canal for encontrado, seleccione
[Concluido], depois prima OK.

* Para memorizar o canal com um novo
ndmero, seleccione [Mem. c/o novo
canal], depois prima OK.

* Para memorizar o canal com um
nimero de canal seleccionado
anteriormente, seleccione [Guardar
canal actual], depois prima OK.

Passo 3:Sintonia fina de canais
analdgicos

1. Prima #.

2. Seleccione [Configuragiao] > [Defini¢oes
de canais] > [Instalagdo de canais] >
[Analégico: Instalagao de antena manual]
> [Sinton. fina], depois prima OK.

3. Prima AV para ajustar a sintonia do canal.

Mudar o nome dos canais

Pode mudar o nome dos canais. O nome serd
apresentado quando seleccionar o canal.
1. Enquanto vé TV, prima OK.

L Serd exibido o menu da lista de canais.
2. Seleccione o canal para mudar o nome.

3. Prima® OPTIONS.

> Serd exibido o menu de opgSes de
canais.

4. Seleccione [Mud. nome can], depois prima
OK.

L Serd exibida uma caixa de introducdo

5. Prima A V €« para seleccionar os
caracteres, depois prima OK.

6. Quando o nome estiver completo,
seleccione [Concluido], depois prima OK.

Sugestio

* Prima [Aa] para mudar de letra maidscula para
letra mindscula e vice-versa.




Reorganizar canais

Apds a instalagdo dos canais, poderd reorganizar
a ordem em que os mesmo sdo apresentados.

1.

Enguanto vé TV, prima = LIST ou OK.
5 Serd exibido o menu da lista de canais.
Prima (& OPTIONS.

L Serd exibido o menu de op¢des de
canais.

Seleccione [Reordenar], depois prima OK.

Seleccione o canal para reordenar e depois
prima OK.
5 O canal seleccionado sera realcado.

Desloque o canal realcado para o sua nova
localizagdo, depois prima OK.

Prima (3 OPTIONS.

Seleccione [Reord. concluida], depois
prima OK.

Teste a recepgao digital

Pode verificar a qualidade e a intensidade
do sinal dos canais digitais. Isso permite-lhe
reposicionar e testar a sua antena normal ou

parabdlica.
1. Prima A,
2. Seleccione [Configuragiao] > [Defini¢oes

de canais] > [Instalagao de canais] >
[Digital: teste de recepgao], depois prima
OK.

Introduza a frequéncia a testar, depois
prima OK.

Seleccione [Procurar], depois prima OK.

Quando o canal for encontrado, seleccione
[Memorizar], depois prima OK.

= [

Se a qualidade e a intensidade do sinal for fraca,
reposicione a antena ou parabdlica e teste
novamente.

Se continuar a ter problemas com a recepcao
dos canais digitais, contacte um instalador
especializado.
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8 Definicoes

Este capitulo descreve como alterar as
definicdes e personalizar as fun¢des.

Aceder aos menus de TV

Os menus ajudam a instalar canais, alterar as
defini¢des de imagem e som e aceder a outras
funcionalidades.

1. Prima #.

L O menu serd exibido no ecra.

u & B

Ver televisio  Guia de programagio  Pesquisar USB Configuragio

2. Seleccione uma das seguintes opgdes,
depois prima OK.

* [Ver televisdo]: Se estiver seleccionada
uma fonte diferente da antena, mude
para a fonte de antena.

* [Guia de programacao]: Aceder ao
guia electrdnico de programacao.

* [Pesquisar USB]: Aceder ao navegador
de conteudo, se estiver ligado um
dispositivo USB.

* [Configuragio]: Aceder aos menus
para alterar a imagem, som e outras
definicdes.

3. Prima M para sair.
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Alterar as definicoes de
imagem e som

Altere as defini¢cdes de imagem e som de
acordo com as suas preferéncias. Pode aplicar as
defini¢des predefinidas ou alterar as definicdes
manualmente.

Nota

* Quando estiver a ver TV ou dispositivos
externos, prima Ht ADJUST, depois seleccione
[Imag. intel.] ou [Som intel.] para aceder
rapidamente as definicdes de imagem e som.

Ajustar manualmente as definicdes de
imagem

Imag. intel.

Som Repor

EasyLink Contraste
Preferéncias Luminosidade
Def. fabrica Cor
Reinstalar TV Nitidez
Redugio ruido

Tonalidade

1. Prima #.

2. Seleccione [Configuragiao] > [Defini¢es
daTV] > [Imagem], depois prima OK.

3. Seleccione uma das seguintes op¢des,

depois prima OK.

* [Imag. intel]: Aceder a predefini¢cdes
de imagem inteligente.

* [Repor]: Repor as defini¢des de
fabrica.

* [Contraste]: Ajustar a intensidade do
contraste de dreas escuras, mantendo
o contetdo do video inalterado.

* [Luminosidade]: Ajustar a intensidade
e detalhe de dreas escuras.

* [Cor]: Ajustar a saturagdo da cor.

» [Nitidez]: Ajustar a nitidez da imagem.



[Reducio ruido]: Filtrar e reduzir o

ruido numa imagem.

[Tonalidade]: Ajustar o equilibrio da

cor de uma imagem.

[Tonldd personliz.]: Personalizar a

definicdo de tonalidade. (Disponivel

apenas se estiver seleccionada a opgao

[Tonalidade] > [Personalizado])

[SmartVideo]: Ajustar cada pixel para

coincidir com os pixéis envolventes.

Esta definicdo produz uma imagem

brilhante de alta definicdo.

* [Nitidez av.]: Activar nitidez de
imagem superior.

* [SmartContrast]: Melhorar

o contraste. Recomenda-se a

utilizagdo da definicdo [Médio].

[Retroil. din.]: Ajustar o brilho da

luz de fundo da TV para se ajustar

as condicdes de luminosidade.

[Re. art. MPEG]: Suavizar transi¢des

em imagens digitais. Esta definicao

pode ser activada ou desactivada.

» [Optim. cores]: Tornar as cores
mais vividas e melhorar os detalhes
das cores brilhantes.

* [Gamma]: Ajustar a intensidade dos
tons médios da imagem. As cores
preto e branco n3o serdo afectadas.

[Modo de PC]: Ajustar a imagem

quando um PC estd ligado ao televisor

através de um cabo HDMI ou DVI.

[Formato imag.]: Alterar o formato da

imagem.

[Contornos ecra]: Ajustar a drea de

visualizagdo. (quando ajustado para o

maximo, podera visualizar ruido ou

contornos acentuadas na imagem).

[Deslocagao imagem]: Ajustar a

posicdo da imagem para todos os

formatos, excepto [Auto zoom] e

[Ecra panoram.].

Alterar o formato da imagem

[NSTEEN

w

Prima it ADJUST.

Seleccione [Formato imag.], depois prima
OK.

Seleccione um formato de imagem e prima
OK.

Resumo dos formatos de imagem

Podem ser configuradas as seguintes definicdes
de imagem.

Nota

52 I

Algumas definicdes nao estao disponiveis,
dependendo do formato da fonte da imagem.

[Formato auto.]: Para alguns
modelos. Ajustar a imagem
para preencher o ecrd (as
legendas permanecem
visiveis). Recomendado para
minimizar a distor¢do do ecra
mas nao indicado para HD
ou PC.

[Auto zoom]: Para alguns
modelos. Ampliar a

imagem para preencher o
ecrd. Recomendado para
minimizar a distor¢ao do ecra
mas ndo indicado para HD
ou PC.

[Super zoom]: (Nao
adequado para o modo HD
e PC.) Remover as barras
pretas nas partes laterais das
transmissdes em 4:3. Existe
ligeira distorcdo.

L E R

[4:3]: Exibir o formato
cldssico 4:3.
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[Sem escala]: Apenas para

o modo HD e PC e em
alguns modelos. Permitir
maxima nitidez. Poderd existir
alguma distor¢do devido aos
sistemas dos utilizados pelas
emissoras. Ajuste a resolucdo
do PC para o modo de

ecrd panoramico para obter
melhores resultados.

[Zoom legendas]: (Nao
adequado para o modo HD
e PC.) Exibe imagem em 4:3
na drea total do ecrd, com

topo da imagem é recortada.
para 14:9.

[Ex.fil. 16:9]: (Ndo adequado
para o modo HD e PC))
Redimensiona o formato 4:3
para 169.

[Ecra panoram.]:
Redimensiona o formato 4:3
para 16:9.

legendas visiveis. Parte do
[Ex. fil. 14:9]: (N&do adequado
para o modo HD e PC))
Redimensiona o formato 4:3

Ajustar manualmente as definicdes de

Som intel.

Repor

EasyLink Apagar som

Preferéncias Graves

Def. fabrica Agudos

Reinstalar TV Surround
Vol. auscult.

Ajuste automético do volume

1. Prima #.

2. Seleccione [Configuragao] > [Defini¢des
daTV] > [Som], depois prima OK.

> Serd exibido o menu [Som].
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3. Seleccione uma das seguintes op¢des,
depois prima OK.

* [Som intel]: Aceder a predefinicdes
de som inteligente.

* [Repor]: Repor as defini¢des de
fabrica.

* [Apagar som]: Melhorar a nitidez do
som.

* [Graves]: Ajustar o nivel de graves.

* [Agudos]: Ajustar o nivel de agudos.

*  [Surround]: Activar o som espacial.

e [Vol. auscult.]: (Para modelos com
auscultadores) Ajustar o volume dos
auscultadores.

* [Ajuste automatico do volume]:
Reduzir automaticamente as alteracdes
subitas de volume, por exemplo ao
mudar de canal.

* [Equilibrio]: Ajustar o equilibrio dos
altifalantes esquerdo e direito.

* [Saida de SPDIF]: Seleccionar o tipo
de saida de dudio digital através do
conector de saida de dudio digital.

* [PCM]: Converter tipo de dudio ndo
PCM para o formato PCM.

* [Multicanais]: Saida de dudio para
sistema de cinema em casa.

Utilizar o menu de acesso
universal

Pode activar ou desactivar as op¢des para
deficientes visuais e auditivos para melhorar
ajudas visuais e auditivas.

1. Enguanto v& TV, prima f.

2. Seleccione [Configuragiao] > [Defini¢es
de canais] > [Idiomas].

3. Seleccione uma das seguintes op¢des,
depois prima OK.
* [ldioma de audio principal]: Se o
idioma de dudio seleccionado estiver
a ser transmitido, serd definido como
idioma predefinido.



[Idioma de audio secundario]: Se o

idioma de dudio principal ndo estiver a

ser transmitido, serd utilizado o idioma

de dudio secunddrio.

[Idioma de legenda principal]: Se as

legendas seleccionadas estiverem a

ser transmitidas, serao utilizadas como

predefinicdo.

[Idioma de legenda secundario]: Se

as legendas principais ndo estiverem

a ser transmitidas, serdo utilizadas as

legendas secunddrias.

[ldm. prnc. Tltxt.]: Se o teletexto

principal estiver a ser transmitido, serd

utilizado como predefinicao.

[Ildm. sec. Tltxt.]: Se o teletexto

principal ndo estiver a ser transmitido,

sera utilizado o teletexto secunddrio.

[Dificuldades auditivas]: Activar ou

desactivar as legendas para deficientes

auditivos.

[Dificuldades visuais]: Alguns canais

digitais de TV transmitem dudio

adaptado especial para deficientes
visuais. O dudio normal é misturado
com comentdrios adicionais.

Seleccione uma op¢ao:

* [Desligado]: Desactivar o dudio para
deficientes visuais.

* [Altifalante]: Ouvir dudio para
deficientes visuais apenas pelos
altifalantes

* [Auscultador]: Ouvir dudio para
deficientes visuais apenas pelos
auscultadores.

* [Altifalante + auscultador]: Ouvir
dudio para deficientes visuais pelos
altifalantes e auscultadores em
simultaneo.

[Volume p/ port. def. visual]: Ajustar

o volume do dudio para deficientes

visuais.

[Formato de audio preferido]: Definir

o formato de dudio preferido.

4. Para sair, prima 3.

Utilizar funcionalidades de
teletexto avangadas

Aceder ao menu de opgoes do
teletexto

Aceda as funcionalidade do teletexto através do
menu de opg¢des do teletexto.

1. Prima TEXT.
L Serd exibido o ecrd do teletexto.
2. Prima (3 OPTIONS.

% Serd exibido o menu de op¢des do

teletexto.

3. Seleccione uma das seguintes op¢des,
depois prima OK.

[Congelar pag.] / [Desbloquear
pagina]: Congelar/desbloquear a pagina
actual.

[Ecra duplo] / [Ecra total]: Alternar
entre o teletexto em ecrd inteiro ou
ecra duplo.

[Visao geral de T.O.P]: Activar
emissdes de teletexto T.O.P. (Tabela
de Péginas)

[Aumentar] / [Vista normal]: Alternar
entre a vista aumentada ou vista
normal das pdginas de teletexto.
[Mostrar]: Ocultar ou mostrar as
informacdes na pdgina, tais como
solugdes para enigmas ou quebra-
cabecas.

[Perc. subpag.]: Exibir
automaticamente todas as subpdginas
em sequéncia, caso existam
subpdginas.
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Seleccionar subpaginas de teletexto
Uma pégina de teletexto pode conter vdrias
subpdginas. As subpdginas sdo indicadas junto ao
ndmero da pdgina principal.
1. Prima TEXT.

5 Serd exibido o ecrd do teletexto.

2. Prima I4 ou Pl para seleccionar uma pégina
de teletexto.

3. Prima < ou B para entrar numa subpégina.

Seleccionar as emissoes de teletexto
T.OP

Passe de um assunto para outro sem introduzir
ndmeros de pdgina através das emissdes de
teletexto TO.P, (Tabela de Pdginas). As emissdes
de teletexto TO.P estao disponiveis em alguns
canais de TV.

1. Prima TEXT.

L Serd exibido o ecrd do teletexto.
2. Prima (& OPTIONS.

3. Seleccione [Visao geral de T.O.P], depois
prima OK.

> Serd exibida a visao geral de TO.P.
4. Seleccione um assunto.

5. Prima OK para ver a pégina.
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Criar e utilizar listas de canais
favoritos
Pode criar uma lista de canais de TV preferidos

para que possa encontrar facilmente esses
canais.

Ver apenas a lista de canais favoritos

1. Enquanto v& TV, prima o botdo = LIST
ou OK.

L» Serd exibido o menu da lista de canais.
2. Prima (3 OPTIONS.

3. Seleccione [Seleccionar lista] > [Favorito],
depois prima OK.
5 A grelha de canais exibird apenas os
canais existentes na lista de favoritos.

Nota

* A grelha de canais favoritos estard vazia até que
sejam adicionados canais a lista de favoritos.

Ver todos os canais

Pode sair da lista de favoritos e ver todos os
canais instalados.

1. Enquanto v& TV, prima o botdo = LIST
ou OK.

L Serd exibido o menu da lista de canais.
2. Prima (& OPTIONS.

3. Seleccione [Seleccionar lista] > [Tudo],
depois prima OK.
L Todos os canais serdo exibidos na lista
de canais.

Nota

* Todos os canais favoritos estardo marcados com
um asterisco na lista de canais.




Gerir a lista de favoritos

1. Enquanto v& TV, prima o botdo = LIST
ou OK.

L Serd exibido o menu de canais.
2. Prima (3 OPTIONS.

3. Seleccione [Seleccionar lista] > [Tudo],
depois prima OK.

4. Prima (2 OPTIONS.

5. Seleccione [Marc. c/o fav] ou [Desmarcar
como favorito], depois prima OK.

5 O canal serd adicionado ou removido
da lista de favoritos.

=

¢ Todos os canais favoritos estardo marcados com
um asterisco na lista de canais.

Utilizar o Guia Electronico de
Programagao

O guia de programacdo é um guia apresentado

no ecrd para canais digitais. Permite-lhe:

*  Veruma lista dos programas digitais que
estdo a ser transmitidos

*  Ver os préximos programas

e Agrupar programas por género

e Definir lembretes quando os programas
comegarem

»  Configurar canais preferidos do guia de
programagao

Activar o EPG
1. Prima M.

2. Seleccione [Guia de programagao], depois
prima OK.
> O guia de programacio apresenta
informagdes sobre os programas
agendados.

=

* O guia de programacio estd disponivel apenas
em alguns paises e pode demorar alguns
instantes a carregar.

Alterar opgoes do guia de
programagao

Pode definir ou eliminar lembretes, alterar o
dia e aceder a outras op¢des Uteis no menu de
opcdes do guia de programagio

1. Prima A,

2. Seleccione [Guia de programagao], depois
prima OK.
3. Prima @ OPTIONS.

> Serd exibido o menu do guia de
programagcao.

4. Seleccione uma das seguintes opcdes,
depois prima OK.

* [Def. p/ lembrar] / [Apagar lembrete]:
Definir ou limpar lembretes de
programas.

* [Alterar dia]: Definir o dia do guia de
programacao.

* [Mais informagdes]: Exibir informacdes
do programa.

* [Procurar por género]: Procurar
programas de TV por género.

* [Programar lembretes]: Listar
lembretes de programas. Disponivel
apenas para proximos programas.

* [Actualizar dados de guia]: Actualizar
as informagdes mais recentes do guia
de programacao.
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Exibir o reldgio do televisor

Serd exibido um reldgio no ecra do televisor O
reldgio exibe a hora actual utilizando os dados
recebidos do seu operador de servigo de TV.

Acertar manualmente o relégio do
televisor

Em alguns paises, € necessario acertar
manualmente o relégio do televisor.

1. Prima A,

2. Seleccione [Configuragao] > [Definigoes
daTV] > [Preferéncias] > [Reldgio].

3. Seleccione [Reldgio auto.], depois prima
OK.

4. Seleccione [Manual], depois prima OK.

5. Seleccione [Hora] ou [Data], depois prima
OK.

6. Prima os botoes de Navegagao para definir
a hora ou data.

7. Seleccione [Concluido], depois prima OK.

8. Prima & para sair

Nota

* Se o pafs seleccionado suportar emissdes
digitais, o relégio exibird prioritariamente os
dados da hora transmitidos pelo operador de
servico de TV.

Exibir o relégio do televisor

1. Enquanto v& TV, prima B OPTIONS.
L Serd exibido o menu de op¢des.
2. Seleccione [Reldgio].

3. Prima OK.

Nota

* Para desactivar o reldgio, repita o
procedimento.
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Alterar o modo de relogio

1. Prima A

2. Seleccione [Configuragao] > [DefinigSes
da TV] > [Preferéncias] > [Relégio] >
[Relégio auto.].

3. Seleccione [Automatico] ou [Manual],
depois prima OK.

Definir o fuso horario

Nota

* Esta opgdo estd disponivel apenas em Espanha
e Portugal.

1. Prima M.

2. Seleccione [Configuragiao] > [Defini¢coes
da TV] > [Preferéncias] > [Relogio] >
[Relégio auto.] > [Manual], depois prima
OK.

3. Seleccione [Fuso horario], depois prima
OK.

4. Seleccione o seu fuso hordrio, depois prima
OK.

Utilizar hora de verao

Nota

¢ Esta opc¢do estd disponivel apenas se seleccionar
[Relégio auto.] > [Manual].

1. Prima #.

2. Seleccione [Configuragiao] > [Defini¢oes
da TV] > [Preferéncias] > [Relogio] >
[Relégio auto.] > [Manual], depois prima
OK.

3. Seleccione [Hora de Verao], depois prima
OK.

4. Seleccione [Padrao] ou [Hora de Verao],
depois prima OK.



Utilizar temporizadores

Pode definir temporizadores para colocar
o televisor no modo de espera a uma hora
especificada.

E Sugestio

¢ Acerte o reldgio do televisor antes de utilizar os
temporizadores.

Colocar automaticamente o televisor
em modo de espera (temporizador)

O Temporizador coloca o televisor em modo
de espera apds de um perfodo de tempo
predefinido.

E Sugestao

¢ Pode sempre desligar o televisor mais cedo ou
redefinir o temporizador durante a contagem
decrescente.

1. Prima #.
2. Seleccione [Configuragiao] > [Defini¢coes
da TV] > [Preferéncias] > [Temporizador].

% Serd exibido o menu [Temporizador].

3. Seleccione um valor.
L» Se seleccionar zero, ird desactivar o
temporizador.
4. Prima OK para activar o temporizador.

5 O televisor serd colocado em modo de
espera apos o tempo determinado.

Bloquear conteudos
inadequados

Pode impedir que os seus filhos vejam
determinados programas ou canais bloqueando
os controlos do televisor.

Definir ou alterar o codigo

1. Prima #.

2. Seleccione [Configuragao] > [DefinigSes
de canais] > [Blog. crianga].

3. Seleccione [Definir o cédigo] ou [Alterar
codigo].
> Serd exibido o menu [Definir o codigo]

/ [Alterar codigo].

4. Introduza o seu cédigo utilizando os

botées Numéricos.

> Siga as instrugdes no ecrd para criar ou
alterar o seu cédigo PIN.

E Sugestao

* Se ndo se recordar o seu cédigo, introduza
"8888" para anular qualquer cédigo existente.

Bloquear ou desbloquear um ou mais

canais

1. Prima # > [Configuragdo] > [Definigoes
de canais] > [Blog. crianga] > [Bloqueio
canais].

% Serd apresentada uma lista de canais.

2. Seleccione o canal que deseja bloquear ou
desbloquear, depois prima OK.

% Na primeira vez que bloquear ou
desbloquear um canal, ser-lhe-4 pedido
que introduza o seu cddigo PIN.

3. Introduza o seu cédigo e prima OK.

% Se o canal estiver bloqueado, serd
exibido um icone de cadeado.
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4. Repita o processo para bloquear ou
desbloquear mais canais.

5. Para activar os bloqueios, ligue e desligue o
televisor

5 Quando aceder aos canais bloqueados
a partir da grelha de canais, ser-lhe-4

pedido que introduza o seu cédigo PIN.

Configurar os controlos parentais

Algumas emissoras digitais classificam os seus
programas de acordo com a idade. Pode
configurar o televisor para exibir apenas
programas classificados para idades inferiores a
dos seus filhos.

1. Prima #.

2. Seleccione [Configuragiao] > [Defini¢es
de canais] > [Blog. crianga] > [Controlo

pais].
> Serd exibido um ecrd de configuracido
do cddigo.
3. Introduza o seu cédigo utilizando os
botées Numéricos.
5 Serd exibido o menu de classificacdo.

4. Seleccione uma classificagdo etdria, depois
prima OK.

5. Prima # para sair
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Alterar o idioma

Pode alterar o idioma de dudio, o idioma

das legendas ou ambos, para um canal de TV,
dependendo do seu emissor.

Os vdrios idiomas de dudio e de legendas ou
ambos sdo transmitidos através do teletexto
ou de transmissdes digitais DVB-T. Transmissdes
com dudio duplo: Em transmissdes digitais, é
possivel seleccionar um idioma de legendas.

Alterar o idioma do menu

1. Prima A,

2. Seleccione [Configuragao] > [DefinigSes
da TV] > [Preferéncias] > [ldioma menu],
depois prima OK.

3. Seleccione um idioma e depois prima OK.

Alterar o idioma de audio

Pode escolher um idioma de dudio caso este
seja disponibilizado pela emissora. Os canais
digitais poderdo disponibilizar vdrios idiomas.
Os canais analdgicos poderdo disponibilizar dois
idiomas.

1. Enquanto v& TV, prima 3 OPTIONS.

2. Para canais digitais, seleccione [ldioma
audio], seleccione o idioma, depois prima
OK.

3. Para canais analdgicos, seleccione [Dual I-11],
seleccione um dos idiomas, depois prima
OK.



Mostrar ou ocultar legendas

1. Enquanto vé TV, prima SUBTITLE.

2. Seleccione uma das seguintes op¢des,
depois prima OK.

* [Desligado]: Nunca exibir as legendas.

* [Ligado]: Exibir sempre as legendas.

* [Act. no modo s/ som]: Exibir
legendas quando o som estd
desactivado.

= [

* Repita este procedimento para activar as
legendas em cada canal analdgico.

* Seleccione [Legendas] > [Desligado] para
desactivar as legendas.

Seleccionar um idioma de legendas
nos canais digitais

Nota

* Quando seleccionar um idioma de legendas
num canal de TV digital, como descrito abaixo,
o idioma de legendas preferido configurado
no menu de instalagdo serd temporariamente
substituido.

Alterar as preferéncias do
televisor

A Philips tenta melhorar continuamente os

seus produtos e recomenda que efectue a
actualizagdo do software do televisor quando as
actualizagdes estiverem disponiveis.

Métodos para actualizar o software
do televisor

Pode actualizar o software do televisor
escolhendo um dos seguintes métodos:

A: com um dispositivo de armazenamento USB,
ou

B: depois de Ihe ser solicitado através de
transmissdes digitais.

A: com um dispositivo de
armazenamento USB,

Para actualizar com um dispositivo de
armazenamento USB, é necessério:

*  Um computador com acesso a Internet
*  Um dispositivo de armazenamento USB.

1. Enquanto v& TV, prima (3 OPTIONS.

Seleccione um idioma de legendas.

How N

Prima OK para confirmar.

Seleccione [ldioma leg.], depois prima OK.

Passo 1:Verifique a versao actual do
software
1. Prima #.

2. Seleccione [Configuragao] > [DefinigSes
de software] > [Inf. software actual].

5 Serdo exibidas as informacdes do
software actual.

3. Anote o ndmero da versdo de software.
4. Para voltar, prima OK.

5. Para sair, prima 3.
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Passo 2:Transfira e actualize a versao
mais recente do software

1. Ligue um dispositivo de armazenamento
USB.

2. Prima A,

3. Seleccione [Configuragao] > [Actualizar
software].

4. Siga as instrucdes para enviar um ficheiro
para o seu dispositivo de armazenamento
USB.

5. Ligue o dispositivo de armazenamento USB
ao seu computador e faca duplo clique no
ficheiro.
> Serd aberta uma pégina Web.

6. Siga as instrucdes indicadas na pégina Web.

* Se aversdo de software coincidir com
a versdo do ficheiro de actualizacdo
de software mais recente, ndo sera
necessario actualizar o software do
televisor.

* Seaversdo actual do software foi
inferior a versdo do ficheiro de
actualizacdo de software mais recente,
transfira o ficheiro de actualizacdo
de software mais recente para o
directdrio raiz do seu dispositivo USB.

7. Desligue o dispositivo de armazenamento
USB do computador.

B: Procurar actualizagdes através de
transmissoes digitais

Pode verificar se existem actualizacdes
disponiveis através de transmissdes digitais.

1. Prima #.

2. Seleccione [Configuragiao] > [Defini¢oes

de software] > [Verif. actualiz.
Importantes].

3. Caso esteja disponivel uma actualizagdo,
siga as instrugdes no ecrd para iniciar a
actualizacdo.
> O televisor ird reiniciar quando a

actualizacdo do software estiver
concluida.

30 PT

Alterar as preferéncias do
televisor

Utilize o menu de preferéncias para personalizar
as definicdes do televisor.

1. Prima #.

2. Seleccione [Configuragiao] > [Definigoes
da TV] > [Preferéncias].

3. Seleccione uma das seguintes op¢des,
depois prima OK.

* [Idioma menu]: Seleccionar um idioma
para o menu.

* [Temporizador]: Colocar o televisor
em modo de espera apds de um
periodo de tempo predefinido.

* [Localizagdo]: Optimizar as defini¢cdes
do televisor para a sua localizagdo -
casa ou loja.

* [Etig. electr]: Este item activa o
modo de Loja do televisor. Caso esteja
activado outro menu OSD no ecr3, a
Etiqueta electrdnica ndo serd exibida.

* [Barra volume]: Exibir a barra de
volume ao ajustar o volume.

* [Deslig automatica): Para poupar
energia, configure o televisor para
desligar automaticamente apés um
periodo de inactividade.

* [Tamanho das informagoes do canal]:
Alterar o tipo de informagdes exibidas
quando mudar de canal.

* [Atraso saida audio]: Sincronizar
automaticamente a imagem do
televisor com o dudio de um sistema
de cinema em casa.

* [Atraso da saida de audio]: Ajuste o
atraso da safda de dudio.

* [Teletexto 2.5]: Com o Teletexto 2.5,
pode ver teletexto com mais cores e
melhores graficos do que o teletexto
normal.

* [Reldgio]: Exibir ou remover a hora
do ecra do televisor e configurar as
op¢des do reldgio.



Iniciar uma demonstracao do
televisor

Pode utilizar demonstra¢cdes para compreender
melhor as funcionalidades do televisor: Algumas
demonstragdes ndo estao disponiveis em
determinados modelos. As demonstracdes
disponiveis sdo exibidas na lista do menu.

1. Enguanto v& TV, prima f.

2. Seleccione [Configuragiao] > [Ver demo.],
OK.

3. Seleccione uma demonstragdo e prima OK
para ver.

4. Para sair, prima 3.

Repor as predefinigoes do
televisor

Pode restaurar as predefinicdes de imagem e
som do televisor. As definicdes de instalacao
dos canais ndo serdo alteradas.

1. Prima #.

2. Seleccione [Configuragao] > [Definiges
daTV] > [Def. fabrica], depois prima OK.

3. Caso lhe seja solicitado um cédigo,
introduza o cddigo de bloqueio de criancas
(consulte “Definir ou alterar o cédigo” na
pagina 27).

L Serd exibida uma mensagem de
confirmacao.

4. Prima OK para confirmar.

PT

31

Portugués



9 Multimédia

Este capitulo descreve como utilizar a fun¢do de
multimédia.

Reproduzir fotos, musicas
e videos em dispositivos de
armazenamento USB

Formatos de video suportados no dispositivo

USB:

* Dispositivo de armazenamento
suportado: USB (apenas sdo suportados
dispositivos de armazenamento USB FAT
ou FAT 32)

*  Formatos de ficheiros multimédia
compativeis:

* Imagem: JPEG (*jpg), PNG

+  Audio: MPEGT (*mp3)

* Video: *.avi, *mp4, *.mov, *mkv,
*mpg, *mpeg

Ligue um dispositivo de armazenamento
USB para reproduzir fotos, musicas ou videos
armazenadas no mesmo.

1. Ligue o televisor

2. Ligue o dispositivo USB a porta USB da
parte lateral daTV.

3. Prima M.

4. Seleccione [Pesquisar USB], depois prima
OK.

> Serd exibido o navegador do dispositivo
USB.

n Atencido

¢ A Philips ndo se responsabiliza se o dispositivo
de armazenamento USB ndo for suportado,
nem se responsabiliza por danos ou perda de
dados no dispositivo.
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Ver fotos
1. No navegador USB, seleccione [Imagem],
depois prima OK.

2. Seleccione uma foto ou um dlbum de fotos,
depois prima OK para ver a foto ampliada
para preencher o ecrd do televisor

* Para ver a foto seguinte ou anterior,
prima € .

3. Para voltar, prima 3.

Ver uma apresentagao de diapositivos
das suas fotos

1. Quando for exibida uma foto em ecra
inteiro, prima OK.

% Serd iniciada uma apresentacao
de diapositivos a partir da foto
seleccionada.

*  Prima os seguintes botdes para controlar
a reproducdo:
* P parareproduzir
* Ml para colocar em pausa.
* < oub parareproduzir a foto
seguinte ou anterior.
* M@ para paran.
*  Paravoltar, prima 3.

Alterar as definicoes de apresentagao
de diapositivos

1. Durante uma apresentacdo de diapositivos,
prima (3 OPTIONS.

5 Serd exibido o menu de opgdes da
apresentacdo de diapositivos.

2. Seleccione uma das seguintes opgdes,

depois prima OK.

* [Iniciar/Parar apresent.]: Iniciar ou
parar a apresentacao de diapositivos.

* [Tran. slides]: Definir a transicao de
uma imagem para outra.

* [Fregq. slides]: Seleccionar o tempo de
exibicdo para cada foto.



* [Repetir] / [Reprod. 1 vez]: Ver as
imagens de uma pasta apenas uma vez,
ou repetidamente.

* [Aleatério desligado] / [Aleatério
ligado]: Ver as imagens em ordem
sequencial, ou aleatoriamente.

* [Rodar imagem]: Rodar a foto.

* [Mostrar info.]: Exibir o nome,
data, tamanho da imagem e a
imagem seguinte da apresenta¢do de
diapositivos.

3. Para voltar, prima 3.

= [

¢ As opcdes [Rodar imagem] e [Mostrar info.]
serdo exibidas apenas quando a apresentagao
estiver em pausa.

Ouvir musica

1. No navegador USB, seleccione [Musica],
depois prima OK.

2. Seleccione uma musica ou um dlbum,
depois prima OK para reproduzir.

3. Para controlar a reproducao, prima os
botdes de reprodugio:

e P parareproduzir

* Il para colocar em pausa.

* < oubpara reproduzir a faixa
seguinte ou anterior.

* <4< ou PP para avancar ou recuar
rapidamente.

e M@ para paran.

Alterar as definicdes de musica

*  Durante a reproducao de musica, prima
3 OPTIONS para aceder a uma das
seguintes defini¢des, depois prima OK.

e [Parar a reproducgao]: Parar a
reproducdo de musica.

* [Repetir]: Reproduzir uma musica uma
vez ou repetidamente.

* [Aleatério ligado] / [Aleatério
desligado]: Reproduzir mdsicas em
sequéncia ou aleatoriamente.

* [Mostrar info.]: Exibir o nome do
ficheiro.

Ver uma apresentagao de diapositivos
com musica

Pode ver uma apresentacao de dispositivos com
musica de fundo.

1. Seleccione um dlbum de musica.
2. Prima OK.

3. Prima 3 para voltar ao navegador de
contetdo USB.

4. Seleccione um dlbum de imagens.

5. Prima OK.

5 A apresentacdo de diapositivos serd
iniciada.

6. Para sair, prima 3.

Reproduzir video

1. No navegador USB, seleccione [Video],
depois prima OK.

2. Ao seleccionar um ficheiro de video e
prima OK para o reproduzir.

3. Para controlar a reproducao, prima os
botdes de reproducio:

* P parareproduzir

* Il para colocar em pausa.

* < oub para reproduzir o video
seguinte ou anterior.

* <4< ou PP para avancar ou recuar
rapidamente.

* M para parar.
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Alterar as definicdes de video

*  Durante a reproducao do video, prima
(3 OPTIONS para aceder a uma das
seguintes defini¢cdes, depois prima OK.
* [Parar a reprodugdo]: Parar a

reproducdo do video.
* [Mostrar info.]: Exibir o nome do
ficheiro.

Desligar um dispositivo de
armazenamento USB

n Atencido

* Siga este procedimento para evitar danos no
seu dispositivo de armazenamento USB.

1. Prima 3 para sair do navegador USB.

2. Aguarde cinco segundos e depois desligue
o dispositivo de armazenamento USB.

Ouvir canais de radio digitais
1. Prima = LIST ou OK.
L Serd exibido o menu da lista de canais.

2. Prima (& OPTIONS, depois seleccione
[Seleccionar lista] > [Radio].

L Serd exibida a grelha de canais de rddio.

3. Seleccione um canal de rddio e prima OK
para ouvir
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10 Politica de pixéis

A Philips se esforca para oferecer produtos da
mais alta qualidade. Utilizamos alguns dos mais
avancados processos de fabrico disponiveis no
mercado e uma rigorosa prética de controlo de
qualidade. No entanto, os defeitos de pixéis ou

subpixéis num monitor sdo por vezes inevitaveis.

Nenhum fabricante pode garantir que todos

os painéis sejam imunes a defeitos de pixéis,
mas a Philips garante que todo monitor que
apresentar vérios defeitos inaceitdveis serd
reparado ou substituido, de acordo com a
garantia. Este aviso explica os diferentes tipos
de defeitos de pixéis, além de definir os niveis
aceitdveis de defeito para cada tipo. Para que o
monitor seja reparado ou substituido de acordo
com a garantia, o nimero de defeitos de pixéis
num monitor deverd ultrapassar estes niveis
aceitdveis. Por exemplo, no méximo 0,0004% de
subpixéis num monitor podem ter defeito. Além
disso, pelo fato de alguns tipos ou combinagdes
de defeitos de pixéis serem mais perceptiveis
do que outros, a Philips determina padrdes
ainda mais elevados de qualidade para estes
casos. Esta politica aplica-se a todo o mundo.

subpixel subpixel subpixel

oy
il 5

Pixéis e Subpixéis

Um pixel, ou um elemento de figura, é
composto de trés subpixéis nas cores primarias
de vermelho, verde e azul. Muitos pixéis juntos

formam uma figura. Quando todos os subpixéis
de um pixel estdo brilhantes, os trés subpixéis
coloridos aparecem juntos como um Unico pixel
branco. Quando todos estiverem escuros, os
trés subpixéis coloridos aparecem juntos como
um Unico pixel preto. Outras combinagdes de
subpixéis claros e escuros aparecem como
pixels Unicos de outras cores.

Tipos de defeitos de pixéis

Os defeitos de pixel e subpixel aparecem na
tela de diferentes maneiras. Ha duas categorias
de defeitos de pixéis e diversos tipos de
defeitos de subpixéis em cada categoria.

Defeitos de Pontos Brilhantes: os defeitos de
pontos brilhantes aparecem como pixéis ou
subpixéis que estdao sempre acesos ou "ligados".
Isto é, um ponto brilhante € um subpixel que
sobressai no ecrd quando o monitor apresenta
um padrdo escuro.

Ha trés tipos diferentes de defeitos de pontos
brilhantes:

Um subpixel brilhante vermelho, verde ou azul

I C

Dois subpixéis adjacentes claros:

- Vermelho + Azul = Roxo

- Vermelho +Verde = Amarelo

- Verde + Azul = Ciano (Azul claro)
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Trés subpixéis adjacentes brilhantes (um pixel
branco)

Nota

* Um ponto brilhante vermelho ou azul deve
ser 50% mais brilhante do que os pontos
vizinhos enquanto um ponto brilhante verde
é 30% mais brilhante do que os pontos
vizinhos.

Defeitos de Pontos Pretos: os defeitos de
pontos pretos aparecem como pixéis ou
subpixéis que estdo sempre escuros ou
"desligados". Isto €, um ponto preto é um
subpixel que sobressai no ecra quando o
monitor apresenta um padrdo claro.

H4 trés tipos diferentes de defeitos de pontos

pretos:
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Proximidade dos defeitos de pixéis

Pelo fato de os defeitos de pixéis e subpixéis
do mesmo tipo e que estejam préximos um do
outro serem mais perceptiveis, a Philips também
especifica tolerancias para a proximidade de
defeitos de pixéis.

Tolerancias de defeitos de pixéis

Para que seja reparado ou substituido devido
a defeitos de pixéis durante o periodo de
garantia, um monitor de ecra plano Philips
deverd apresentar defeitos de pixéis ou
subpixéis que excedam as tolerancias indicadas
nas tabelas seguintes.



DEFEITOS DE PONTOS BRILHANTES NIVEL ACEITAVEL

MODELO 221TES / 241TES

1 subpixel aceso 3

2 subpixéis adjacentes acesos 1

3 subpixéis adjacentes acesos (um pixel branco) 0
Distancia entre dois defeitos de pontos brilhantes* >15mm
Total de defeitos de pontos brilhantes de todos os tipos 3

DEFEITOS DE PONTOS PRETOS NIVEL ACEITAVEL

MODELO 221TES / 241TES

1 subpixel escuro 5 ou menos

2 subpixéis adjacentes escuros 2 ou menos

3 subpixéis adjacentes escuros 0
Distancia entre dois defeitos de pontos pretos* >15mm
Total de defeitos de pontos pretos de todos os tipos 5 ou menos

MODELO

TOTAL DE DEFEITOS DE PONTOS NIVEL ACEITAVEL

221TES / 241TES

Total de defeitos de pontos brilhantes ou pontos pretos de todos
os tipos

5 ou menos

=

¢ Defeitos de 1 ou 2 subpixéis adjacentes = 1
defeito de ponto
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11 Resolucao de
problemas

Esta seccdo descreve problemas encontrados
frequentemente e apresenta as solugdes
sugeridas.

Problemas gerais do monitor

O monitor nao liga:

*  Desligue o cabo de alimentacdo da
tomada eléctrica. Aguarde um minuto e
ligue-o novamente.

*  Verifigue se o cabo de alimentagdo estd
correctamente ligado.

O telecomando nao funciona correctamente:

*  Verifique se as pilhas do telecomando
estdo introduzidas correctamente,
seguindo a orientagdo +/-.

*  Substitua as pilhas do telecomando se
estiverem fracas ou gastas.

* Limpe o telecomando e a lente do sensor
do monitor.

O menu do monitor esta no idioma errado

e Altere o menu do monitor para o seu
idioma preferido.

Ao ligar/desligar/colocar em espera o monitor,

ouve um rangido proveniente do chassis do

monitor:

*  Na&o é necessario efectuar qualquer
accdo. O ruido é normal e resulta da
contracgdo e expansdo do chassis do
monitor quando aquece e arrefece. O
desempenho ndo € afectado.

Problemas com os canais de
TV

Os canais previamente instalados nao sao

apresentados na lista de canais:

*  Verifique se estd seleccionada a lista de
canais correcta.
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Nio foram encontrados canais digitais durante

a instalagao:

*  Verifigue se o monitor suporta DVB-T ou
BVD-C no seu pafs. Consulte a lista de
paises na traseira do monitor.

Problemas de imagem

O monitor esta ligado mas ndo exibe imagem:

*  Verifique se a antena estad devidamente
ligada ao monitor.

*  Verifique se estd seleccionado o
dispositivo correcto como fonte de
entrada do monitor.

Com som, mas sem imagem:

*  Verifique se as defini¢cdes da imagem
estdo correctamente ajustadas.

A recepgdo da antena do monitor é de ma

qualidade:

*  Verifique se a antena estd devidamente
ligada ao monitor.

* A qualidade da recep¢do pode ser
influenciada por altifalantes, dispositivos
de dudio sem ligagdo a terra, luzes de
néon, edificios altos ou outros objectos
de grande dimensao. Se possivel, tente
melhorar a qualidade de recepcao,
alterando a orientacao da antena ou
afastando dispositivos do monitor.

*  Searecepcio for de md qualidade em
apenas um canal, efectue a sintonia fina
do mesmo.

A imagem recebida dos dispositivos ligados é

de ma qualidade:

*  Verifique se os dispositivos estdo
correctamente ligados.

*  Verifique se as defini¢cdes da imagem
estdo correctamente ajustadas.

O monitor nao guardou as definigdes de

imagem:

»  Verifique se a localizagdo do monitor estd
definida como casa. Este modo oferece-
Ihe a flexibilidade de alterar e guardar as
definicoes.



A imagem nao ¢ adequada ao ecr3; é
demasiado grande ou demasiado pequena:

Tente utilizar um formato de imagem
diferente.

A posigdo da imagem ¢é incorrecta:

Os sinais de imagem de alguns
dispositivos poderdo ndo se adequar
correctamente ao ecra. Verifique a saida
de sinal do dispositivo.

Problemas com o som

O monitor apresenta imagem, mas ndo emite
qualquer som:

Nota

* Se ndo for detectado qualquer sinal de dudio, o

monitor ird desligar automaticamente a saida de
dudio, isso nao € sinal de avaria.

Verifique se todos os cabos estdo
correctamente ligados.

Verifique se o volume ndo esta definido
para O.

Verifique se o som ndo foi desactivado.

A imagem é apresenta, mas o som ¢ de fraca
qualidade:

Verifique se as definicdes de som estdo
correctamente ajustadas.

A imagem ¢é apresentada mas o som ¢é emitido
apenas a partir de um altifalante:

Verifique se o equilibrio de som estd no
centro.

Problemas com ligagoes
HDMI

Existem problemas com dispositivos HDMI:

Tenha em atenc¢do que o suporte

de HDCP pode aumentar o tempo
necessdrio para que o monitor apresente
conteddo de um dispositivo HDMI.

*  Se o monitor ndo reconhecer o
dispositivo HDMI e ndo for apresentada
qualguer imagem, tente mudar a fonte de
um dispositivo para outro.

*  Seocorrerem interrup¢des de som
intermitentes, verifique se as defini¢des
de saida do dispositivo HDMI estao
correctas.

*  Se for utilizado um adaptador HDMI
para DVI ou um cabo HDMI para DVI,
verifique se o cabo de dudio adicional
estd ligado 8 ENTRADA DE AUDIO DE
PC (apenas ficha mini).

Problemas com ligagoes ao
computador

A imagem do computador apresentada no

monitor ndo é estavel:

»  Certifique-se de que a resolucdo e
frequéncia de actualizacdo seleccionadas
no computador sdo suportadas.

e Defina o formato de imagem do monitor
como sem escala.

Contacte-nos

Se n3o conseguir resolver o seu problema,
consulte as Perguntas Frequentes relativas a
este monitor em www.philips.com/support.
Se o problema nao for resolvido, contacte
o Apoio a Clientes da Philips no seu pafs, tal
como indicado neste Manual do Utilizador.

".‘Aviso

* Naio tente reparar o monitor. Caso o faga,
poderd sofrer ferimentos graves, causar danos
irrepardveis no monitor ou anular a garantia.

=

e Tome nota do modelo e nimero de série
do seu monitor antes de contactar a Philips.
Esses nimeros estdo impressos na traseira do
monitor e na embalagem.
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